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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Hiskiasz za$ odezwat si¢ w te stowa: Teraz wyswieciliscie
si¢ dla JAHWE.* Podejdzcie 1 przyniescie do domu
JAHWE ofiary rzezne oraz dzigkczynne. I zgromadzenie
przyniosto ofiary rzezne 1 dzigkczynne, a wszyscy chetnego
serca — ofiary catopalne.”

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Hiskiasz za$ odezwat si¢ do nich w te stowa: Wtasnie
przyjeliscie na siebie obowigzki stuzby JAHWE.
Podejdzcie 1 wniescie do swigtyni JAHWE ofiary rzezne
1 dzigkczynne. I zgromadzenie przyniosto ofiary rzezne
1 dzigkczynne, a wszyscy chetnego serca — ofiary
catopalne.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Potem Ezechiasz powiedzial: Teraz poswigciliscie si¢
JAHWE. Przystapcie i przyprowadzcie ofiary pojednawcze
1 dzigkczynne do domu JAHWE. Zgromadzenie
przyprowadzito wigc ofiary pojednawcze i dzigkczynne,

a kazdy, kto pragnat — ofiary na calopalenie.

BG

Przeklad
literacki

Biblia Gdanska

Zatem rzekl Ezechyjasz, mowigc: Terazescie poswiecili
rece wasze Panu; przystgpciez, a przywiedzcie ofiary
spokojne, i ofiary chwaty do domu Panskiego. Przetoz
przywiodto ono zgromadzenie ofiary spokojne i ofiary
chwaty, i kazdy ochotnego serca przywiodt ofiary na
catopalenie.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

A Ezechiasz to tez przydat: Napekiliscie rece swe JAHWE:
przystapcie a ofiarujcie ofiary i chwaly w domu
PANSKIM. A tak ofiarowalo wszytko mnéstwo ofiary

i chwaty, i calopalenia sercem naboznym.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

W koncu przeméwit Ezechiasz: Teraz podjeliScie czynno$ci
kaptanskie dla Pana. Przystapcie i przynoscie ofiary
krwawe i1 dzickczynne do §wiatyni Panskiej. Wnosito wiec
zgromadzenie ofiary krwawe 1 dzigkczynne, a kazdy, kto
pragnat, sktadat rdbwniez ofiary catopalenia.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

I odezwat si¢ Hiskiasz w te stowa: Teraz poswigciliscie si¢
Panu; przystapcie wiec 1 przyniescie ofiary rzezne

1 dzigkczynne do $wiatyni Panskiej. I przyniosto
zgromadzenie ofiary rzezne 1 dzigkczynne, a kto chcial,
takze calopalenia.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Ezechiasz nastepnie powiedzial: Wy poswieciliscie si¢ teraz
dla JAHWE. Zblizcie si¢ i przyniescie ofiary krwawe

1 dzigkczynne do domu JAHWE. Zgromadzenie przyniosto
wigc ofiary krwawe i dzigkczynne, a kazdy kto miat
szczodre serce — ofiary catopalne.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Nastepnie do zgromadzonych przemowil Ezechiasz:
,leraz, gdy poswieciliscie si¢ dla JAHWE, zblizcie si¢
1 przynie$cie do domu JAHWE ofiary wspolnotowe
1 dzigkczynne”. Zgromadzeni przyniesli wigc ofiary

D wyswigciliscie si¢ dla JHWH, 037; opxon 7772 , idiom: wypehiliscie swoje rece dla JHWH.




wspolnotowe 1 ofiary dzigkczynne, a ci, ktorzy tego
pragneli, ofiary catopalne.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem przemowit Ezechiasz tymi stowy: - Teraz, gdy na
literacki nowo poswieciliScie rece wasze dla Jahwe, zblizcie sie
i przynoscie do Swiatyni Jahwe ofiary krwawe
1 uwielbienia. Zgromadzenie ztozylo wowczas ofiary
krwawe 1 uwielbienia, nadto jeszcze, kto tylko tego pragnal,
ofiary catopalne.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Ezexkist BinnoBiB i ckazaB: OCBATITH TENep Ballli pyKu
literacki nepexnan YbT ["ocmoeBi, NpUBEIIT 1 IPUHECITH )KEPTBH 1 TOXBAIIU B
Pagaina rOCHOIHBOMY JIOMi. | 36ip mpHHIC KEePTBHU 1 TOXBAJH B
Typromska rOCIIOHBOMY JIOMi 1 LIJIONAIE€HHs KOKHHUM, XTO 0aKaB
cepuem.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Chiskjasz powiedziat, moéwigc: Teraz poswigciliscie
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEMU wasze rece; podejdzcie i przyprowadzcie
do Domu WIEKUISTEGO ofiary optatne oraz ofiary
dzigkczynne. Wiec owo zgromadzenie przyprowadzito
ofiary oplatne oraz ofiary dzigkczynne, i kazdy, kto miat
ochotne serce calopalenie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W koncu Ezechiasz odezwat si¢ i rzekt: “Teraz
dynamiczny | Swiata napetnili$cie swa reke mocg dla JAHWE. Przychodzcie

1 przyprowadzajcie ofiary oraz ofiary dzigkczynne do domu
JAHWE”. I zbor zaczat przyprowadza¢ ofiary oraz ofiary
dziekczynne, kazdy za$, kto miat ochocze serce —
catopalenia.
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